Середа 31 (18) серпня 1910. 


Рі ХХ. 


Виходить у Львові 
що їкя (кріх кеділь і 
тр. кат, сьвят) о 5-1й 

тохнЕеЇ по полудня. 

РЕДАКЦИЯ і 
Адмінізтривия: улиця 
Чарвенкого ч. 10. 


ПЕСЬМА приймають 
ся їжи ерянконані. 
РУКОПИСИ 
зввертяють ся лиш на 
окреме жадане 1 ва в0- 
женем оплати почт. 
РЕКЛЯМАЦИЇ 
везапечитані вільні від 
впляти почтової. 


Додаток 


ДНА ЧАСОЛИСЬ 


— 


до „Газети Львівск 


Передплата у Львові 
в бюрі дневників ра- 
саж Гавеманя 9 і в ц.к. 
Староствах на нро- 
вінциї: 

на цілий рік К 480 
на пів року К 2:40 
ва чвертьроку К 1:20 
місячно . , . .К-- 40 
Поодиноке число 2 с. 


З почтовою ге- 
ресилкою: 

ва пілий рік К 10:80 

на шв року К 540 

ва чверть р. К 2:70 

місячно... К —:90 


ОЇ. 


Поодиноке число 6 с. 


Вісти політичні. 


Парлямсит ї сойми. Справа 
З із дипльоматив. -- Голоси праси про „оруде 


— Чорногора королівством. 


кома. хав. 


— Амекеня 
Кореї довершеним фактом 


боже" 


„І. Хаё. Котт." довідує ся з добре поін- 
формованого жерела, що в порядку екликаня 
пардяменту, соймів і делєгаций не на- 
стане ніяка зміна. Отже парлямент збере ся в 
першій половині падолиста. Нового вибору де- 
лєгаций сего року не буде. Скликанє ческого 
сойму наступить лиш тоді, коли конференииі, 
які перед скликанєм мають зібрати ся, запору- 
чать здібність сойму до роботи. 

Буковиньский сойм як доно- 
сить „Стеги. кт.“ — не буде у вересни сего року 
екликаний, лиш у відповіднім часі без скли- 
куваня на кінцеву сесию буде розвяза- 
ний, а то длятого, що з новою ординациєю 
виборчою увійшов в житє новий регулямін сой- 
мовий, котрий до правосильности ухвал вима- 
гає присутностп 32 послів, підчас коли доте- 
перішний сойм має всего лиш 31 членів. 


В справі будови каналів помі- 
стив .Ктетіенііай" слідуючий комунікат: По- 
слідану конференцию президента міністрів з пре- 
зиднєю Кола польского коментувала одна часть 
праси в той спосіб, мов би то правительство 
в справі каналовій заводило односторонну у- 
году з парляментарними репрозентантами Га- 
личини. Як з міродайної сторони довідуємо ся, 
таке коментованє єсть зовсім не відповідне. Що 
розбиранє сеї справи слідувало насамперед з 
Болом польским, ее річ природпа, бо польска 
репрезентация дала почин до того. Розуміє ся 
однак само собою, що перед остаточним порі- 
шенєм тої справи правительство порозуміє ся, 
подібно як з репрезентантами Галичини, також 
і з репрезентантами инших країв коронних. 


Міністер справ заграничних гр. Крен- 
таль був в неділю по полудни у Цісаря на 
авдиєнциї, котра тревала три чверти години і 
представив Монареї біжучі справи. По полу- 
дни взяв гр. Кренталь разом з шефом секциї 
міністерства справ заграчичних Міллєром і з 
радником лєгацийним Сапарім участь в цісар- 
скім родиннім обіді. Нині рано виїхав гр. Крен- 
таль в супроводі Сапарія до Зальцбурга на 
зізд з італіяньским міністром а 
заграничних Сан Джуліяно. Завтра, 


Халупникова Мая. 


(З фіньского — Пеєтаря Пейверінти). 


(Конець). 


Мая стояла лише хвильку перед сценою, 
що роздирала їй серце. (ка скоро стямила ся, 
побігла до хати і небавком вибігла в еупро- 
воді инших женшин, що не знали доси, що 
стало ся. Прибігла на берег з линвою в ру- 
ках і привязала до одного єї кінця камінь. 

-- Уступи ся на хвилю з дверпй, Палае! 
зар крикну ла до хлопця -- я киву тобі линву. 
Злови конець, обвяжи ся линвою довкола а мп 
витягнемо тебе на берег! 

— Мамо, мамо, я не вмію! 
хлопчина з млина. 

-- Боже! Дитина не вміє навіть сильки 
зробити кликнула мати і цобігла знов до 
хати, звідки винесла великий велізний гак. 

Тимчасом ледове поле все ще стояло на 
міеци, котяй кождої хвилі готове було зірвати 
ся. Здавало ся, що сама природа йшла людям 
на руку; млин стояв дальше серед напираю- 
чих филь і хлопець заводив дальше на порозі, 
дожидаючи ратунку. 

Не гаячи хвильки, 
до динви і кликнула: 

— «Тови гак сильно, як кину тобі крізь 
Двері! Ветроми єго до діри млиньского каменя 
і сядь на него, щоби не вирвав ся, а я прий- 
ду до тебе! 


лебедів 


Мая привязала гак 


Рівночасно згмахпула линвою і кинула 
до дверий. Однак хибила і гак упав у воду. 
Скоро витягнула линву назяд, кинула другий 
раз з цілої сили і -- слава Богу! Гак полетів 
крізь две рі, а хлопець зловив єго і ветромивши 
в млиньекий камінь, усїв на него, як каза- 
ла мати. , 

— Що ти хочеш зробитп? — спитав хо- 
злін неспокійно. 

— У ратувати дитину ! 

— Та як? 

-- Ви держіть линву на березі сильно, 
а я держачись єї, дібю ся до млина. Потім 
обвяжу линвою хлопця а ви тягніть єго до 
берега. 

-- Але як ти сама видобудеш ся з млина ? 

-- Що питаєте о мене, коби дитину ура- 
тувати! Я також привяжу ся до линви Й вп 
витягнете мене на берег, як буде ще час. 

-- Ради Бога, не роби того! кричав 
старий. Наражаєш ся на смерть! 

-- Ви утопите ся! — кричали женщипи 
1 діти на березі. 

-- Моя дитино, моя бідна дитино! -- 
лементїла Мая. (Держать лпнву сильно! 

-- «Лід вже тріскає! Не йди! — проспв 
старий. 

— Моя дитино! 

З тими словами Мая, не зважаючи йа 
перестороги, екочила як стояла в розбурхану 
воду і пішла здовж линви наперед. Шіасливо 
дістала ся до млина і забуваючи на грозячу 
небезпеку та велике значінє кождої хвилі, при- 
тиснула тремтячу дитину до грудий та поці- 


в середу, поїдуть оба міністри до Ішаю, куди 
поїде також і аветро-угорекий амбасадор Ме- 
рей та італілньский амбасадор Аварна. Побут 
міністрів в Пилю потреває до пятниці. 

Віденьека праса повитала приїзд міністра 
Сан Джуліяно дуже сердечно і приписує сему 
зівдови міністрів велике значінє Хоч союз 
Аветро-У горщпни з Італією так доказує 
віденьска праса єеть що до свого змісту 
так установлений, що не може бути змінений, 
то однак Сан , [жуліяно єсть таку визначною 
личностию, що надає союзови, способом єго 
пониманя своє особисте пятно. Італіяньский 
міністер набере із своєї гостини пересьвідненя, 
що австро-угорека держава єсть не лиш при- 
клонником союза з Італією, але що в тій дер- 
жаві новий напрям італіяньскої 
загранично! політики знаходить як 
найбільшу ёимпатию, 


Подібно відзиває ся о тім з'їзді і ,Ророїо 
Котапо". Тридержавний союз — каже згадана 
газета -- не потребує мініестереких з здів для 
свого укріпленя. Мимо того гостина Сан Джу- 
ліяна не тратить своєї важности, бо відповідає 
традициї обох держав. Па щастє нема межи 
обома державами ніяко! такої ситуациі, котра 
би вимагала пояснень: однак виміна гадок 


який дає 
по- 


Се був поцілуй, 
найчистійша і найщирша любов на сьвіті, 
цілуй матери. 

Але в тій хвилп 
під напором водних мас. 


лувала єї в щоки. 


ледове поле затріщало 
Ріка побідила сного 
завзятого, твердого противника, що став екоро 
паперед втікати, між тим коли вода пустила 
ся за ним в погоню. 

А млин все ще стояв, хоч в єго дверех 

находила ся вже инша людина. Дитику ви- 
тягнено при помочи линвп вже на другии бік, 
а на єї місци стояла мати. В грудех товкло 
ся їй серце з радости, яка не позваляла ій 
бачити власного пдложеня. Такий спокій і та- 
ку радієть в хвили найбільшої небезпеки може 
відчувати «Тише серце матери. 

-- Слава Богу, моя дитина уратована! — 
прогомонів голос матери серед зростаючого 
шуму водоспаду, коли побачила, що єї дитина 
уратована. 

Перші кусники леду летіли вже з шумом 
і гуком в низ водоспаду, раз-враз ударяючи о 
стіни млина. Головна маса ледової греблі ше 
сюди не дійшла. 

Мая хотіла власне притягнути до себе 
линву, коли в тій хвили ледова маса ударила 
на млин і зірвала єго з основ, так що женщи- 
на мусіла линву пустити. 

Недалеко висше млина леди заперли ся 
на хвилю о вал, висипаний при будові млина, 
і якийсь час млин стояв ще на місци, а вода 
довкола него немов притихла. 

Мая, бачучи нехинучу смерть перед очи- 
ма, використала сю хвилю. Скоренько вибила 


о межинародних справах, які тепер суть на 
порядку дневніх, єсть вказана і пожиточна. 
Сердечне повитанє Сан Джуліяна в:деньскою 
прасою єсть запорукою принятя, якого він 
зазнає на віденьскім дворі і у аветро-угорского 
правительства; принятя того не забудемо 1 від- 
вдячимо ся в данім случаю. 

Про .орудиє боже 
кож француска 1 англійека 
пише: Треба признати, що бесіда цісаря сьвід- 
чить о єго зухвальстві і відвазі. Виходять з 
того дві річи : раз, що Німеччина згори відки- 
дає всяке предложене що до роззброєня, а від- 
так, що цісар переконаний о божій еилї свого 
не богато 
Може має 


заговорила та- 


праса.  -(заціоія" 


авторітету і сьвідомий своєї місиї, 
дбає о парлямент 1 о волю пароду. 
в тім 1 рацию. 

П роголошене Чорногори кор о- 
ліветвом відбуло ся елідуючим способом: 
В неділю о б год. рано зібрала ся скупштина 
на торжественне засїдапє. Президент поставив 
внесенє на проголошенє князівства королів- 
ством : впесенє то підпер президент міністрів. 
Відтак пішла ціла скупиптина до палати князя 
а віцепрезидент попросив князя, щоби він при- 
хилпв ся до бажаня скупштини. Князь в дов- 
шій промові заявив, що бажає веркути евому 
родови назад королівеке достоїньство а то тим 
більше тішить єго, що в бажаню екупштини 
видить відроджене сьвідомости о минувшости 
краю. Та торжественна хвиля наповняє єго 
гордостию і радостию, єсть щастєм єго пароду 
і єго роду, що Чорногора під опікою Веемогу- 
чого і братної Росиї одержує місце серед 
культурних держав Европи. Князь приймає 
достоіньство короля, котре належить ся від- 
родженій Чорногорі, після історичних праз 
і набутих заслуг. Веї держави будуть видіти 
побіч сербекого королівства, над сербским Ду- 
наем, в сероскім королівстві над сербеким мо- 
рем запоруку культурального поступу і мира 
на тій граници межи сходом а заходом. 

Королівеку бесіду повитано грімкими окли- 
ками: .Лїівіо3 Наслідник престола Данило 
оповістив зібраним перед палатою товпам, що 


в звітрілій криші діру і видобула ся на вер- 
шок млина. 5 

Трівога і жах зморозили людий, що ето- 
яли на березі і на все те дивили ся. 


-- Мамо, мамо! — кричали діти. -- Го- 
споди Боже, бідна Мая! -- зойкали етарі ро- 
дичі. — Наша добра хозяйка! — зітхали слуги, 


Одинокою людиною, шо зберегла в тій 
критичній хвили спокій, була Мая, що дер- 
жучись криші мапна, котрий сунув ся уже з 
водою наперед, все ще дякувала Богу за ви- 
ратованє дитини. 

Мужчини із села, що були в лісі при ро- 
боті, зміркували неспокійно, як еніг екоро то- 
пить ся а вода збираєть ся масами в низше 
положених місцях. Здогадуючись, що селовп 
певно загрожує повінь, кинули сокири та пили 
і пустили сл чямекорше до своїх домівок. 

Найбільше неспокійний був Накко, бо по- 
слідної ночи він мав дивний сон. іЇГравда, в 
сни віп не вірив, але якась тяжка трівога да- 
вила єго серце і не давала єму спокою. Бін 
перший порадив иншим вертати сейчас до села. 

Лакко прийшов до дому в хвили, як пли- 
вучий млин хитав ея ще легко на воді, бо ле- 
дова маса заперла ся на хвилинку о вистаючий 
вал. Болиж прибіг над сам берег, побачив 
страшне замішанє між переляканчми людьми 
а свою жінку на криши млина, гнаного водою 
в пропаєть. 

Смертельна трівога заперла ему віддих і 
здавила серце. 


-- Має, Має! -- став він кричати. — Як 
ти там дістала ся? Як тебе ратувати? 
— Човна! -- Але човна не було нігде. 


В окрузі! пів милі не мав ніхто човна, бо й на 
що кому човен коло водоспаду. 


к 
князь прибрав доетоіньство короля а зібрані 
повитали ту вість грімкими оплесками і окли- 
ками. (Скупштина докінчила відтак засіданє, 
на котрім відчитано указ о принятю королів- 
ского достоїнства. О пів до 5 рано відбуло ся 
торжественне богослуженє, а відтак екладано 
королеви Николаєви Першому желаня в пала- 
ті, звідки вийшов похід до нового правитель- 
ственного будинку. Тут екяладали королеви 
гратуллциї скупштина і духовеньство. По від- 
повіди короля похід вернув до палати. 

Підчас галевого обіду на честь сербекого 
наслідника престола король Николай висказав 
єму подяку за прибутє і зазначив, що король 
Петро дав тим самим доказ нерозлуки обох 
сербеких королівств. Нема сили, котра би їх 
могла розірвати і Чорногора позістане на вічні 
часи найвірнійшою сестрицею Сербії. 

Анексия Кореї єсть вже доверше- 
ним фактом. В Токіо оголошено дня 7" е. 
м. публично анекспю Кореї. Нова кольонія бу- 
де називати ся Чо-Зен (Сћо-еп). З Вашінгто- 
ну доносять: Зміст договору о анексиї Кореї 
оголошено тут разом з дотичною заявою япань- 
екого правительства. Договір обнимає 5 арти- 
кулів. Перший артикул каже, що корейский 
цісар відетупає всі евої монарші права над ці- 
лою Корею на завоїгди і без застереже- 
ня япаньскому цісареви. Арт. 5 каже. що до- 
говір входить в житє з днем оголошеня. В 
прочих артикулах говорить ся о адміністрациї 
Кореї і о поступованю з єї населенем. 


Новинки. 


Львіз, дня 30-го серпня 1310. 


-- іменованя і перенесеня. Кр. Рада шкіль- 
на іменувала до застуцникамя учителів в середних 
школах між нншими: дра И. Туряньского до Пе- 
ремишля (1., Мар. Терлецкого до Церемишля 

уска ІЇМ.): 1в, Мандюка до Перемишля (руска); 
Й. Бкерга до Ярослава. Иос. Ситникевича, "Фр. 
Кубелиса. Фр. Синорадекого і Тому Попа до Ко- 


-- Сплаву! — Надармо. Робити сплав не 
було коли, бо кождої хвилі млин міг запасти 
ся. Леди перли єго наперед з лоскотом. 

гео Моя Має, моя дорога жінко! — кри- 
чав лДакко в розпуці. 

-- Прощай, мій Яакко, добре, що тебе 
перед емертию бачу! -- відозвала ся нещасна 
женщина. — Дякую тобі за твою любов, за 
Авою доброту! Пильнуй дітий і виховуй в 
страсї божім ! Ї вим, тесте і тешо, щиро дякую, 
що були для мене як рідні родичі. Не плачте, 
діти! Слухайте батька, любіть дідуня і бабу- 
ню, а будуть з вас люди. Ще раз пращай, Яак- 
ко, пращайте ви всі! 

Послідні слова ледви було вже чути, бо 
ціла гора накопяченого леду ударила із страш- 
ним ломотом на млин. Роздав ся сильний тріс- 
кіт і млин розлетів ся від споду до самого вер- 
шка в румовище. .Будь здоров, акко!" чути 
було послідні слова нещасної Маї і в тій же 
хакли она щезла серед води, в якій від криг, 
що боролися з розвалинами млина, шппіло не- 
самовито. 

За хвильку бачили, ян вея та маса водп, 
заваленої | білими кригами леду, звалила 
ся з рокотом грому в низ водоспаду 1 розбри- 
ла ся серед виру, в якім клекотіло і булько- 
тіло немов у величезнім кітлі. З скахом диви- 
ли ся на широкі круги брудної піни, серед 
котрої вирпналп денеде розвалини млина і гна- 
ли з водою дальше, але бідної Маї не було 
нігде видко... 

Розпука людий на березі не дасть ся опи- 
сати. акко вже почав був валити стару ку- 
пелеву будку, щоби зладити з неї сплав. Але 
поелідна сцена немов єго підкосила. Він упав 
зімлілий, між тим коли другі кричали, вимаху- 


зомаї (цольска, Ант. Лісовекого до Самбора, Сг. 
Тводорчука, ШЙосира Касияна і Кар. Шумного до 
Стрия "головне заведена, Каз. Вроньчика, Андр. 
Сковронка, Мар. Пшибильского до Стрия (гілія), 
Ст. Гравіньского до Станиславова (11), Стан. Руд- 
ницкого, Петра Піевчика, Сим, Змаржа, Мих. Яшо- 
ла. Ів. Вуйцїка і Войт. Словіка до Тернополя (1), 
Альер. Годбода, Гер. Полю до Львова (1 реаль); 
Вяч. Нартовского і Ст. Юру до Березова, Григ, 
Кичуна до Бережан; Ів. Галущиньского і Вододи- 
мира Кучера в Коломиї. (руска), Тим. Шурака і 
Мик. Чайковского до Тернополя ! руска, Ів. Ковт- 
ка до Бережан. Блаж. Гробліцкого і Петра Недоя- 
да до Сяпнока, Вол. Кисилевского до Теребовлі, Ів. 
Сендзїміра ло Золочева, Ад. Греховича до Нового 
Санча і о. Пос. Палюха до Сокаля; -- перенесла 
заст. учителів між иншими: Мос. Туна з Коломиї 
П до Львова І, Николая Щербанюка у Львові ҮІ 
до філії ТУ, Мих. Капшін з Дембіци до Бережан, 
Мих. Піцаковекого із Станиславова до Тернополя 
руска), Ів. Гольдгаммера з Золочева до Бродів, 
Йос. Бавра з Сянока до Дрогобича і Ад. Гурекого 
з Дрогобича до Теребоваї. 


-- Концескию на нову аптику вадало ц. є. 
Намістництво правосильно магістрови хармациї Ан- 
тонови Котлярчукови в Яблонові шовіта цечені- 
зкиньского. 


-- В справі пвийманя телєграм. Дирекция 
цочі 1 телвгратів звертав увагу загалу, що також 
еї уряди шочтові, котрі пе мають телеграфічних 
уряджень. суть обовязані приймати телеграми. Мож- 
на їх також надавати в шочтових екладницях, з 
оплачені почтсвими значками мо:кна вкинути до 
листових скринок, до возів почт движимих на зе» 
лізничих стациях дбо до рук післанців гелегратіч- 
них і сїльских листоносів. Надаване телеграмів на 
почтах, які не мають телвграрічних уряджень, 
есть передовсім тодї для сторін користне, холи 
наетупить перед відходом почти. Уряди почтові 
мають обовязок вести на надані телеграми евіден- 
цаю і відсилати як найскорійе почтою до тої дер- 
жавної або зеліаничої єгациї телеграфічної, 8 ко- 
треї відповідно до розкладу руху почт і відповід- 
но до пори дня можуть они бути як найскорше 
відгелеграровані 


— .Біддай душу!" Вчера вечером вертало 
ул. Зезеною з похорону 13 караванярів місеого 
заведеня похоронного, коли звідкиєь надійшов 30- 
лїгний муляр Франц Байон 1 крикнув до них: 
Віддай душу! Тим дотепом обидили ся клраваня»- 
рі і один з них 1в. Зварич відцовів на то здлєсь 
також не конче делікатним дотепом. "То так роз- 


вали руками і бігали як божевільні, не могучи 
відорвати очий з водоспаду. 

Так потратили голови, що не виділи зов- 
сім, що стало ся з Дакком. Аж за добру хви- 
лю стара мати вказала на него рукою. Веї зро- 
зуміли єї німу бесіду. (Обетупили кругом не- 
щастного і занісши єго до хати, поклали на ліжко. 
Довго намучили ея, заки привели єго назад 
до житя, але він — зійшов з розуму. Удар 
був за сильний, щоби навіть такий сильний 
органїзм міг єго перенести. 

Він попав в довгу. тяжку недугу і не 
знав, що з ним дієть ся. ("проваджено з дале- 
кого міста «лікаря і завдяки єго умілій помочи 
недужий вкінци почав приходити до сили. Зго- 
дом став відзпекувати також розум. 

Сумний конець халупникової Маї викли- 
каз в цілім селі щирий жаль. бо вої єї люби- 
ли, бідний чи богатий. За єї трупом навіть не 
шукали, бо серед такої маеп води годі було 
щось вдіяти. Аж коли повінь уступила і води 
опали, мертве тіло вещасної еплило на верх 
низше водоспаду. 

Похорон відбув ся найблизшої неділі 1 
ціла громада зібрала ся в церкві, щоби відвести 
покійну на вічний спочинок. "Старенький па- 
рох виголосив таку теплу промову, що веї не 
могли від сліз здержати ся. Бо справді, чесна 
та праведна була тота халупнпкова Мая і кож- 
лии мг уважати єї за взорець в свом житю. 
Нехай земля буде їй пером! 


Януїило Байдна. іо вдарив Закрича палацею по 
голов: і зозбив єму губу. Межи караванярами а 
Байоном і єго товаришем 1 илем прийшло тепер до 
завзитої бійки, котра викликала величезне збігови- 
ско, а підчас котрої поломано б парасолїв, розби- 
то 5 лямиіонів і зломано булазу, з котрою, кара- 
ваняр в рояи дверника сидить в сінях дому, в ко- 
трім хтось помер. Остаточно полїция зробила по- 
рядок і заменула до арешту обох мулярів. 


Всячина 


для наукн і забави. 


— Перший доляр. Гроші вже були мені 
вийшли, і я одним словом сказавши, стояв без 
сотика в ,Денвері в державі Кольорадо. Здава- 
20 ся, що я нікому не придатний до нічого. 
Я пробовав що лиш дало ся. Заходив і розпи- 
тував всюди; сходив собі ноги, що ледви вже 
міг ними рушати. Але всюди мені відповідали: 
Не можемо вас до нічого ужити. 

Наконець зійшов ея я з властителем ме- 
Нажериї, що обіздив малі міста на заході пів- 
вічно: Америкн. Тому якраз треба було когось 
Такого, що готов був „всего чіпати ся". Я був 

єму якраз на руку, бо мені з очий голод ви- 
глядав — я мусів, бо не знав пншої ради. Але 
що той нужденник мені предкладав, того вже 
(й па Америку було за богато: Я мав дати ся 
зашити в шкіру тигра а відтак піти до живого 
Ява в клітці. бго правдивий тигр був згинув, 
а він мусів конче тигра показати, хоч би то й 
Не знати кілько єго коштувало. Той брехун нка- 
Говорив мені, що єго лев вже старий, не лап- 
Шивий і на пів сліпий та так загодований, що 
Навіть би на мене не оглянув ся. 
Мене не конче кортіло грати ролю тпгра 
| я довго не міг зважити ся, але конець кін- 
Цех таки згодив ся полізти за одного доляра 
0 клітки. 
Та ш так зробив. Від то: пори вже знаю, 
що то страх значить. 
Коли мене зашили в шкіру, веунули ме- 
не до клітки. Місце для видців було повніське 
Явдий а жителі Денвера так тішили ся мною, 
як колиб я був якимсь славним актором. Але 
| Я був голоден та й наїв ся страху. 

| «Лев спершу не рушав ся, але накомець 
Шдніе голову і потряс своєю гривою. Був то 
ишний зьвір, якого другого рідко де побачи- 
Та. А відтак він встав і пустив ся до мене. Я 
Замкнув очи; хотів кричати, але не міг. Зда- 
Вало ся мені, як би мене щось за горло ети- 
ФВуло. Я не міг і паря з себе пустити. 

Але хоч я нічого й не видів. то все-таки 
Чув. Я чув, як той дідьчай зьвір ліз до мене 
Щораз близше. Я чув, як він воркотів і підсу- 
Вав ся, я чув, як єго лаби робили шелест По 
Деревляній долівці клітки. я чув. як він бив 
Себе хвоєтом по боках. 

Підходив щораг близьше і близше до ме- 

; був вже таки зовсім близько коло мене: 
8 почув вже, як він доторкнув ся мене своєю 
Забою, почув єго горячий віддих і — я вчув, 

Ё він шелкув до мене: Чи той драбуга дає 
Тобі також лиш одного доляра? 


-- Дивні привилеї англійского короля. Зда- 
Ь, що нема другого володітеля нэ сьвіті, ко- 
Трий би мав такі дивні права як англійский 
Король. Так звана приватна ліста або платня, 
Я&у парлямент виплачує королеви. то не до- 
Ооровільний даток народу. Король має право 
дь Т0! суми, бо то відшкодованє за два най- 
\Ҹьші парки в «Льондоні, за Гайд-парк і за 
| Тород Кенсінгтон. Як би парлямент не ухва- 
-Яшв королеви цизільної листи, то король міг 
не лиш замкнута ті парки для публики, 
Е ще й рогиарцелювати 1х а тоді дістав би 
акий каштал, що проценти з него давали би 
Вічно далеко більшу суму як єго дотеперішна 
Цивільна ліста. 

Авглійекі королі мають з давен давна 
| Право забирати для себе весь добуток золота 
со Фрібла з копалень і то не лиш із своїх вла- 

оних коронних, але й з копалень в цілій дер- 
авї, в Англії, Іраяндпі і Шкотиї а навіть 


ве 


і а 4 
З кольоніях. Позаяк в цілій бритийскій дер- 
| ЗІ видобуто в посліднім році звиш 50 міліо- 
| 


со 


нів фунтів штердінгів, то вже та сама сума 
була би більше як сто разів більша від цивіль- 
ної дісти. "авнійше мусіли всілякі люди 
робити службу на королівскім дворі що нан- 
менше через 14 днів. Хто не хотів робити, 
мусів викуплювати ея -- платити грішми або 
товарами. Внаслідок того діставали англійскі 
королі множество всіляких товарів. Кождий 
корабель н. пр, що привіз до Англії вино, му- 
сів дві бочки віддавати королівекому управи- 
телеви двору.  - Я 

Така дань вийшла вже зі звичаю, але де- 
які задержались ще й доси. Король може за- 
жадати від евого кравця пару білих голубів, 
фунт кмелу, червоні штани і срібну шпильку; 
так само належить ся королеви половина всіх 
китів, осетрів і лебедів, які знаходять ся на 
англїских водах. Бъта розрубують на полови- 
ну і голова належить ся королеви а хвіст ко- 
ролевій. Дальше належать ся королеви всі 
зьвірята, котрі загубили ся і не можна знайти 
їх властителя а так само й веї згублені річи. 

А вже найдпвнійший привилей то т. зв. 
„Рета або „дар божий": кождий предмет, 
що став ея безпосередною або случайною при- 
чиною смерти чоловіка, належав ся давній- 
шими часами королеви яко наступипкови бо- 
жому. (Отже коли н. пр. якийсь чоловік впав 
з воза і той віз переїхав єго на емерть, то віз 
після давного права наложав ои ся королеви. 
Коли хтось впав з коня і здомив собі карк, 
то кінь належав би ся королеви. Боли хтось 
внав з корабля у воду 1 утопив ся, то кора- 
бель зі всім, що на нім було, належав би до 
короля. Як видко, то давнійше англійокі ко- 
ролі робили знамениті інтереси. Та щож: бу- 
ло колись, не вернеть ся! 


— Вісімнайцять марок почтових за 12.750 
Франків. Недавно тому продано в Парижи ста- 
рі марки почтові за нечувано високу ціну так, 
що за 15 марок заплачено не менше лиш 12,750 
франків. Найдорожша марка була молдавского 
князівства з 1555 р. за Х1 пара синя, зі зьвізд- 
кою над головою вола. За ту марку заплачено 
5050 франків. За три инші марки з тогож са- 
мого князівства заплячено по 1120, 1020 1 1400 
франків. За шість женевеких марок з 1543 р. 
по 5 сотяків заплачено 1350) франків ; шість 
бразилійских марок з 1545 р. принесло 1410 
франків доходу а дві марки з кантону Вадт 
дали 960 франків. 


Телєтрами. 


йиль 30 серпня. Міністер справ загранич- 
них гр. Кренталь виїхав нині рано до Зальц- 
бурга на з'їзд з міністром Сан Джуліяно. 

Відень 30 серпня. Позаяк до вчера не бу- 
ло ніякого случаю занедужаня на холєру при- 
знано Відень вільним від холери. 

Будапешт 39 серпня. 3 порученя міністер- 
ства війни і гонведів, розліплено по всіх ка- 
сарнях в Будапешті плякати о всідяках заря- 
дженях против холєри. 3 порученя міністер- 
ства справ внутрішних заряджено, щоби всї 
вагони зелїгничі безпосередно по приїзді 1 не- 
ред виїздом з Пешту десінфекціоновано. 

Берлин 39 серпня. Цісар Вільгельм вер- 
нув тут. - 

Константинополь 50 серпня. „Танін“ до- 
носить, що міністерство марипарки закуцить 
20 кораблів транепортових. 

Константинополь 30 серпня. Часописи до- 
носять, що тут були два случаї занедужаня на 
холєру, з котрих один закінчив ся смертию. 
Також і з Ерзерум доносять о занедужанях на 
холєру. 

Рим 50 серпня. В Реджджо ді Калябрія 
дали ся почути нині рано 3 год. 15 мін. три 
землетрясеня. Знаряди тушешно: обсерваториї 
ушкодило. 

Рим 30 серпня. 
дало ся нині над раном межи 2 


В Мессині 1 Катанзаро 
год. 50 мін.а 


В Месси- 


=== 


5 год. почути сильне землетрясене 
ні завалило ся кілька старих мурів. 

Петербург 30 серпня. Бактеріольогічні роз 
сліди в тутешнім ншитали у Магдалини Трнки, 
котра була занята на корабли „Регенсбург ви- 
казали, що она хора на азийску холеру. Но- 
вого случаю занедужаня не було. 


Надіслане, 


4 
„Закон ловецкий“ 
брошуру на часї 1 для всіх потрібну, замовляй- 
те по ціні 50 с. враз з пересилкою у наклад- 
ника 1. Мойсейовича. ул. Осолиньских ч. 11. 


Церковні річки 
-- — Найкраеші і найдешевші продає — — 
„Достава“ 


основана руским Духовеньством у Львові 
при ул. Рускій ч. 20 (в жаменици „Диї- 
стра"), а в Станиславові при ул. Омольке 


число 1. 
Там дістане ся ріжні фелони, чаші, хрести, 
ліхтарі, сьвічники, таци, Патериці, кивоти, 


плашениці , образи (церковні і до хат), цьвіти, 
всяк: другі прибори. Також приймають ся ча- 
ші до позолоченя і ризи до направи. 
У діл виносить 10 К (1 К вписове), за гроші 
зложені на щадничу книжку дають 5 пра. 


Руско - польска 


Термінольогія 


зі збіркою ИНШИХ СЛІВ до шкільної 
і приватної науки. 
На підставі шкільних підручників 
зладив 


ЙОСИФ ТАНЧАКОВСКИЙ 


учитель школи ім. М. Шашкевича у Львові. 1910 


Накладом автора. 
--Ціна 1 К (опаска 5 сотиків), — 


ЗМІСТ: 1) Вступ — 2) Релігія — 8) Психольо- 
гія -- 4) Льогіка -- 5) Педагогіка -- 6) Руский 
язик-Література -- 7) Руский язик-Гряматика — 
5; Географія -- 9) Істория -- 10) Рахунки — 
11) Геометрия -- 13) Начеркова геометрия — 
18) Соматольогія -- 14) Зоольогія — 15) Ботані- 
ка -- 16) Мінеральогія — 17) Гігівна і Лічниц- 
тво -- 13) Фізика — 19) Хемія — 20) Господар- 
ство -- 21) Каліграфія -- 22) Рисунки -- 23) 
Музика і Спів -- 24) Ручні жіночі роботи. -- 


25) Гімнастика (руханка) 26) Технольогія 


(10%). 
„Псалтири 
розширена! 


в дусі хрясталньскої моантви і про для ужжт- 
ху перков і модитвениого, поручежа всіми тро- 
ма Ординариятами. 

В оправ! 1 Б, брощурована 4 В. 59 сот. 
Висилач за попередних грислатнєм гроший, або 
посл'плахою: А. Слюсарчук, парох Рушсуря 
п. Печен:жии. 


За редакзиз» ніхповідаю  Адим Нрехҳозецичӣ. 


ТелєФон 452. Телефон 452. 


Містове бюро 


ц. к. зелізниць держав. 


у Львові пасан Гавсман ч. 9 


видае 


Білети складані комбіновано - окружні до всіх і зі всїх значнійших 
місцевостий Европи важні 60, 90 1 120 днів. 


Білети складані в однім напрямі на нїмецких зелізницях, важні 
45 днів. 


Білети картонові, звичайні, до воїх стаций в краю і за границею. 


Асигнати 


на місця в спальних вагонах. 


Продаж всяких розкладів їзди і провідникіз. 


Замовлені білети на провінцию висилають ся за почтовою шеляплатою 


або за посередництвом дотичної зелізанчої стацні. 


При замовленю складаного білету треба надіслати 5 корон задатку і 
подати день, від котрого білет має бути важним. 


Телегразічна адреса: Чіайіоптено, Львів, 


8 друкарні В. Лозиньского під варядом І. Надопада. (ТедвФоня ч. 527). 


